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2 O ovom dokumentu

@ OBAVIJEST

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati o$tec¢enjem
opreme ili imovine.

11 Za korisnika

INFORMACIJE

unutarnjom jedinicom.

A UPOZORENJE

NEMOJTE se igrati s jedinicom ili njenim korisni¢kim
suceljem. Dijete moze slucajnim nepazljivim rukovanjem
prouzrociti ostecenja tjelesnih funkcija i naruSavanje
zdravlja.

A UPOZORENJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:

= NEMOJTE rukovati korisni€kim suceliem mokrim
rukama.

= NEMOJTE rastavljati korisnicko sucelije i dirati
unutarnje dijelove. Obratite se vaSem trgovcu.

= NEMOJTE preinacavati ili popravljati korisnicko sucelje.
Obratite se vasem trgovcu.

= NEMOJTE sami premjestati ili ponovo instalirati
korisni¢ko sucelje. Obratite se vasem trgovcu.

A UPOZORENJE

U blizini korisnickog sucelja nemojte koristiti zapaljive tvari
(npr. lak za kosu ili insekticid).

OBAVIJEST

Za cCiS¢enje korisnickog sucelja, NEMOJTE Kkoristiti
organska otapala, kao $to je razrjediva¢ za boje. Moguéa
posljedica: oStecenje, elektri¢ni udar ili pozar.

1.2 Za instalatera

Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvacéaju vrlo vazne
teme, stoga ih pazljivo slijedite.

INFORMACIJE

Ovo korisnicko sucelje je opcija i ne moze se koristiti
samostalno. Ono se moze koristiti SAMO u kombinaciji s

glavnim  korisnickim  sucCeljem. Takoder pogledajte
priruénike za instaliranje i rukovanje vanjske i unutarnje
jedinice.

@ OBAVIJEST
Nepravilno postavljanje ili pri€vrS¢ivanje opreme ili

dodatnog pribora moze izazvati strujni udar, kratki spoj,
curenje, pozar ili druga ostec¢enja opreme. Upotrebljavajte
samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne
dijelove koje je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin.

A UPOZORENJE

Sve vanjsko ozicenje i komponente MORA postaviti
ovlasteni elektricar i MORA biti u skladu sa vazec¢im
lokalnim i zakonima i propisima.

OBAVIJEST

Korisnicko sucelie se MORA postaviti u zatvorenom
prostoru.

@ OBAVIJEST

Kada se korisni¢ko sucelje koristi kao termostat, izaberite
mjesto postavljanja gdje se moze utvrditi prosjecna
temperatura u prostoriji.

NEMOJTE instalirati korisnicko sucelje na sljede¢im mjestima:
= Na mjestima koja su izloZzena izravhom sunevom svjetlu.
= Na mjestima koja su u blizini izvora topline.

= Na mjestima koja su pod utjecajem vanjskog zraka ili propuha
uslijed npr. otvaranja/zatvaranja vrata.

= Na mjestima koja su gdje bi se zaslon mogao lako zamazati.

= Na mjestima gdje NIJE lako pristupiti upravljackim elementima.
= Na mjestima s temperaturama <-10°C i >50°C.

= Na mjestima gdje je relativna vlaznost >95%.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja i
prouzrociti greSke u radu opreme.

= Na mjestima gdje mozZe biti izlozen vodi ili opcenito vlaznim
mjestima.

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

Po zavrSetku postavljanja:
= Provedite probni rad kako biste provjerili ima li greSaka.
= Objasnite korisniku kako da rukuje s korisni¢kim suceljem.

= Trazite od korisnika da spremi priru¢nik za buduéu uporabu.

INFORMACIJE

Raspitajte se kod svog dobavljaa o premjestanju i
ponovnom postavljanju korisni¢kog sucelja.

2 O ovom dokumentu

Ciljana publika
Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici
Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Priruénik za postavljanje i upotrebu:
= Upute za postavljanje
= Upute za osnovni nacin rada
= Format: Papir (u kutiji korisni€¢kog sucelja)
= Vodic provjera za instalatera i korisnika:
= ProSirene informacije za postavljanje i upotrebu

= Format: Digitalne datoteke na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

= lzjava o sukladnosti:

= Ovime, Daikin Europe N.V. izjavljuje da je radio oprema tipa
BRC1HHDA sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Originalna
izijava o sukladnosti dostupna je na stranicama proizvoda
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3 Korisni¢ko sucelje: pregled

BRC1HHDA  https://qr.daikin.eu/?N=BRC1HHDW, https://
gr.daikin.eu/?N=BRC1HHDS, i https://qr.daikin.eu/?
N=BRC1HHDK.

= Format: Digitalna datoteka sa stranica proizvoda

Za korisnika

3 Korisni¢ko sucelje: pregled

3.1 Tipke

S ~~——

T
c b d
a d)UKLJUCENO/ISKLJUCENO
= Kada je postupak hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode
za kuéanstvo ISKLJUCEN, pritisnite da ga UKLJUCITE.

= Kada je postupak hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode
za kuéanstvo UKLJUCEN, pritisnite da ga ISKLJUCITE.

b @ CIKLUS/UNESI/AKTIVIRAJ /POTVRDI

= S pocetnog zaslona, kratko pritiskujte da ciklicki prodete
kroz radne zaslone.

= S pocetnog zaslona, dugo pritisnite da udete u glavni
izbornik.

= U glavnom izborniku, kratko pritisnite da udete u neki od
izbornika.

= U svakom od izbornika, aktivirajte/potvrdite funkciju,
vrijednost ili postavku.

¢ =AKTIVIRAJ/CIKLUS/PODESI
= Na radnom zaslonu temperature prostorije/tople vode za
kucanstvo, aktivirajte zaslon zadane vrijednosti.
= U glavnom izborniku, cikli¢ki lijevo.
= U svakom od izbornika/radnih zaslona, podesite funkciju,
vrijednost ili postavku (podrazumijevano: smaniji).

M (BRCTHHDAK)

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronaci na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke Daikin ili zatraziti od
trgovca.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.
Tehnicko-inzinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
extranetu (potrebna autentikacija).

d AKTIVIRAJ/CIKLUS/PODESI
= Na radnom zaslonu temperature prostorije/tople vode za
kuéanstvo, aktivirajte zaslon zadane vrijednosti.
= U glavnom izborniku, ciklicki desno.
= U svakom od izbornika/radnih zaslona, podesite funkciju,
vrijednost ili postavku (podrazumijevano: poveca;j).

3.2 Pocéetni zaslon

Pocetni zaslon prikazuje trenutnu temperaturu prostorije i sve vrste
informacija kroz statusne ikone. Nakon razdoblja neaktivnosti
korisni¢ko sucelje ¢e se uvijek vratiti na pocetni zaslon.

INFORMACIJE

Korisni¢ko sucelje je opremljeno funkcijom $tednje energije
koja uzrokuje da se zaslon nakon nekog vremena
neaktivnosti zatamni. Da bi zaslon ponovo bio osvijetljen,
pritisnite neku tipku.

3.3 Ilkone statusa

x
o
=]
Y

Opis

Rad sustava isklju¢en. Ukazuje da je postupak
hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode za kuéanstvo
ISKLJUCEN.

Bluetooth.” Oznacgava da je Bluetooth uklju¢en i da je
korisnicko sucelje spremno za azuriranje softvera.

o
-
-

¢‘."z, Grijanje. Oznacava da sustav radi u postupku
s grijanja.

Hladenje. Oznacava da sustav radi u postupku
hladenja.

™ Rije¢ i logotip Bluetooth® su zasticene trgovacke oznake u vlasnidtvu Bluetooth SIG, Inc. i za upotrebu tih oznaka Daikin
Europe N.V. ima licencu. Ostale trgovacke oznake i nazivi su od pripadajuéih vliasnika.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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4 Rad

lkona Opis

Powerful - snazniji nacin rada. Pokazuje da je
aktivan Powerful nacin rada.

Rad u sluéaju nuzde. Pokazuje da je aktivan nacin
rada u slu¢aju nuzde.

Neispravnost. Pokazuje da je doSlo do kvara.

>lol<

INFORMACIJE

Kada korisnicko sucelje signalizira Sluéaj nuzde ili
Neispravnost, pogledajte na glavnom korisnickom sucelju
$to nije u redu.

=

34 Indikator statusa

a Indikator stanja

Ponasanje indikatora statusa Stanje

Stalno svijetli plava Ukljucen rad

= Jedinica radi ({j. trenutno grije/
hladi prostor ili proizvodi toplu
vodu za kuc¢anstvo)

ISKLJ. Isklju¢en rad

= Jedinica je u stanju spremnosti
(tj. ukljuena, ali nije u pogonu)

= Jedinica je isklju¢ena

Trepce crvena Greska sustava

Stalno svijetli crvena

INFORMACIJE

Ponasanje indikatora stanja je razlicito kada je ukljucen
noc¢ni nacin rada. ViSe podataka potrazite pod naslovom
"13.2.4 No¢ni nacin rada" na stranici 17.

INFORMACIJE

U slu€aju greSaka sustava, indikator stanja trepée crveno.
Cim pritisnete bilo koju tipku, indikator stanja ¢e se
prebaciti u "stalno crveno".

Neispravnost sustava

4 Rad

4.1 Osnovna upotreba

411 Radni zasloni

S pocetnog zaslona, pritiskujte @ (kratko) da cikli¢ki prodete kroz
radne zaslone.

Opis

Temperatura prostorije.
Pogledajte trenutnu temperaturu
prostorije i upravljajte (Zelienom)
temperaturom prostorije.

Temperatura tople vode za
kuéanstvo. Pogledajte trenutnu
temperaturu tople vode za
kucanstvo i upravljajte (Zeljenom)
temperaturom tople vode za
kuéanstvo (tj. postupkom grijanja
spremnika).

Powerful - snazniji nacin rada.
Ukljucite ili iskljucite Powerful
nacin rada (tj. postupak brzog
grijanja spremnika).

4.1.2 Glavni izbornik

S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete u
glavni izbornik. Koristite = i za ciklicko kretanje po izbornicima.
Pritisnite ponovo @ da udete u jedan od izbornika.

Izbornik Opis

Informacija. Pogledajte informaciju o korisni¢kom
sucelju.

Bluetooth. Neka korisnic¢ko sucelje posalje Bluetooth
signal da se izvrSi aZzuriranje softvera.

Povratak. Povratak na pocetni zaslon.

Postavke. Provedite podeSavanje korisni¢kog
sucelja.

Nacin rada u prostoru. Postavite nacin rada u
prostoru.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
Udobno upravljac¢ko sucelje
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4 Rad

4.2 Kontrola grijanja/hladenja prostora

4.2.1 O kontroli grijanja/hladenja prostora

Upravljanje grijanjem/hladenjem prostora obuhvaca:
= Upravljanje sobnom temperaturom;

= Postavljanje na€ina rada u prostoru.

Sobna temperatura

Upravljanje sobnom temperaturom vrSi se sa pocetnog zaslona.
Pocetni zaslon prikazuje trenutnu temperaturu prostorije, koju mjeri
osjetnik temperature ugraden u korisni¢ko sucelje. Za upute o tome
kako mijenjati sobnu temperaturu, vidi "4.2.3 Za promjenu
temperature prostorije" na stranici 7.

Nacin na koji upravljate temperaturom prostorije ovisi o metodi
upravljanja temperaturom koja je zadana na glavnom korisni¢kom
sucelju.

Metoda upravljanja
temperaturom putem glavnog
korisnickog sucelja

Upravljanje sobnom
temperaturom

Upravljanje sobnim termostatom |Promijenite trenutnu temperaturu
prostorije povecanjem ili
smanjenjem vrijednosti Zeljene
temperature prostorije.

2 O E

Ha

. v
Promijenite temperaturu
prostorije poveéanjem ili
smanjenjem temperature izlazne
vode (tj. temperature vode koja

se Salje prema uredajima za
isijavanje topline).

34:

Promijenite temperaturu
prostorije spustanjem ili dizanjem
krivulje ovisnosti o vremenskim
prilikama, prikazane na
korisnickom sucelju vrijednoscu
pomaka.

Upravljanje temperaturom
izlazne vode (fiksno)

Upravljanje temperaturom
izlazne vode (ovisno o
vremenskim prilikama)

INFORMACIJE

Za viSe informacija o metodama upravljanja temperaturom,
pogledajte dokumentaciju unutarnjih jedinica.

INFORMACIJE

Kada je osjetnik temperature u korisnickom sucelju
pokvaren, sustav javlja gresku, i radni zaslon prikazuje "--"
umjesto trenutnu temperaturu.

Nacin rada u prostoru

Nacini rada u prostoru se biraju sa izbornika nacina rada u prostoru.
Sustav moze raditi u sljede¢im nacinima rada u prostoru:

lkona Nacin rada
M, Grijanje. Zagrijavati prostor.
@3

NN

Hladenje. Hiaditi prostor.

—>l Automatski. Automatsko prebacivanje izmedu
Piatly grijanja i hladenja, prema zahtjevu zadane vrijednosti
sobne temperature.

Ovisno o tipu unutarnje jedinice i/ili o postavkama izvrSenim na
glavnom korisnickom sucelju, moguée je da neki nacini rada nisu
dostupni.

Ako je: Tada...

Korisni¢ko sucelje je koristeno u |Na glavhom izborniku nema
kombinaciji s unutarnjim izbornika nacina rada u prostoru.
jedinicama koje su samo za
grijanje

Automatski nacin rada je uc€injen |Mozete izabrati samo nacine
nedostupnim na glavnom rada grijanja ili hladenja.
korisnickom sucelju

Ni jedno od gornjih stanja nije Mozete izabrati sve nacine rada.

istinito

422  Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postupka grijanja/hladenja prostora

Preduvjet: Korisni¢ko sucelje prikazuje pocetni zaslon.

1 pritisnite tipku (')

Rezultat: Korisnicko sugelje ¢e UKLJUCITI ili ISKLJUCITI postupak
grijanja/hladenja prostora, ovisno o prethodnom stanju.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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4 Rad

INFORMACIJE

Kao naznaku da je postupak ISKLJUCEN, korisni¢ko
sucelje prikazuje "OFF" na po¢etnom zaslonu.

OFF

4.2.3 Za promjenu temperature prostorije

1 S pocetnog zaslona, pritisnite ili = da aktivirate zaslon
zadane vrijednosti.

205,

2 Koristite i = za promjenu zadane vrijednosti.

22 5.

3 Pritisnite @ za potvrdivanje zadane vrijednosti.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

INFORMACIJE

Kada je postupak ISKLJUCEN, korisnicko sudelie ne
dopusta promjene zadane vrijednosti.

INFORMACIJE

Ovisno o podeSavanjima izvrSenim na glavhom
korisnickom sucelju, mozda nece biti moguce promijeniti
zadanu vrijednost. U tom slu€aju, uzaludno je pritiskati
ili = sa zaslona podeSavanja temperature prostorije ili
tople vode za kucanstvo.

INFORMACIJE

Nacin na koji upravljate temperaturom prostorije ovisi o
metodi upravljanja temperaturom Kkoja je zadana na
glavnom korisnickom sucelju. Vise podataka potrazite pod
naslovom "4.2.1 O kontroli grijanja/hladenja prostora" na
stranici 6.

424  Zapromjenu nacina rada u prostoru

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.

2 Koristite = i za navigaciju do izbornika nacina rada u
prostoru.

3 Pritisnite (8] da udete u izbornik.

4 Koristite = i da izaberete nacin rada u prostoru i pritisnite
@ da ga aktivirate.

Rezultat: Korisnicko sucelje usvaja promjene i vra¢a se na pocetni
zaslon.

4.3 Kontrola kuéne vruée vode

4.31 O kontroli kuéne vruée vode

Upravljanje toplom vodom za kuc¢anstvo obuhvaca:

= Upravljanje toplom vodom za kuéanstvo;

= Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Powerful nac¢ina rada.
Temperatura tople vode za kué¢anstvo

Unutarnja jedinica stvara toplu vodu u spremniku tople vode za
ku¢anstvo. Temperatura tople vode za ku¢anstvo se moze povisiti ili
sniziti.

INFORMACIJE

Kada je osjetnik temperature u spremniku tople vode za
kucanstvo pokvaren, sustav javlja greSku, i radni zaslon
prikazuje

umjesto trenutnu temperaturu vode.

Pojac¢ani POWERFUL nacin rada

Powerful naéin rada omoguéava da se topla voda za kuc¢anstvo grije
pomoc¢nim grija¢em ili dopunskim grijaem, ovisno o unutarnjoj
jedinici. Ovaj nacin rada koristite kada je potroSnja tople vode veca
od uobicajene.

4.3.2 Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postupka tople vode za ku¢anstvo

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon postupka
tople vode za kucanstvo.

2 pritisnite tipku (l)

Rezultat: Korisnitko sugelje ¢e UKLJUCITI ili ISKLJUCITI postupak
tople vode za kuc¢anstvo, ovisno o prethodnom stanju.

INFORMACIJE

Kao naznaku da je postupak ISKLJUCEN, korisni¢ko
sucelje prikazuje "OFF" na po€etnom zaslonu.

OFF

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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5 Odrzavanje i servisiranje

4.3.3 Za promjenu temperature tople vode za
ku¢anstvo

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon postupka
tople vode za kucanstvo.

2 Pritisnite ili = za aktiviranje zaslona zadane vrijednosti.

50

3 Koristite i = za promjenu zadane vrijednosti.

53+

4 Pritisnite @ za potvrdivanje zadane vrijednosti.

Rezultat: Korisnicko sucelje usvaja promjene i vraca se na zaslon
postupka tople vode za kuc¢anstvo.

INFORMACIJE

Kada je postupak ISKLJUCEN, korisnitko suéelje ne
dopusta promjene zadane vrijednosti.

3 Za isklju€ivanje Powerful rada, koristite i = da izaberete
"deaktiviraj".

4 Pritisnite @ za potvrdivanje vaseg izbora.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

INFORMACIJE

Kao naznaku da je postupak Powerful aktivan, korisni¢ko
sucelje prikazuje ikonu Powerful na zaslonu postupka tople
vode za kucanstvo.

INFORMACIJE

Za viSe informacija o pojacanom Powerful nacinu rada,
pogledajte referentni vodi¢ za instalatera i referentni vodi¢
za korisnika jedinice.

INFORMACIJE

Ovisno o podeSavanjima izvrSenim na glavhom
korisnickom sucelju, mozda nece biti moguce promijeniti
zadanu vrijednost. U tom slu€aju, uzaludno je pritiskati

ili = sa zaslona podeSavanja temperature prostorije ili
tople vode za kucanstvo.

4.3.4 Upotreba pojac¢anog nacina rada KVV-a

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon pojac¢anog
Powerful rada.

2 Za aktiviranje Powerful rada, koristite i = da izaberete
"aktiviraj".

5 Odrzavanje i servisiranje

5.1 Pregledni prikaz: Odrzavanje i
servisiranje

Kada korisnic¢ko sucelje treba odrzavanije ili servisiranje, obratite se
vasem zastupniku.

6 Uklanjanje problema

6.1 Pregledni prikaz: Otklanjanje
smetnji

Kada sustav ima gresku, korisni¢ko sucelje prikazuje N
pocetnom zaslonu. Istodobno, glavno korisnicko sucelje prikazuje
kod greSke. Provjerite glavno korisnicko sucelje da vidite kdd greske.
Za popis kodova greSaka i §to oni znace, pogledajte dokumentaciju
unutarnje jedinice. Za otklanjanje greske, obratite se vaSem
dobavljacu.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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7 O pakiranju

Za instalatera

7 O pakiranju

71 Za otvaranje paketa korisnickog
sucelja
1 Otvorite kutiju.
2 Odvojite pribor.
a b

1x
i

/m
g
¥

a Priru¢nik za postavljanje i upotrebu
b Vijci za drvo + zidni ulo$ci (@4,0x30)

8 Priprema

8.1 Zahtjevi ozi€¢enja

Sve ozi€enje mora zadovoljiti slijedece zahtjeve:

Specifikacije zica Vrijednost

Tip Oblozeni plastiéni prikljucni kabel
ili kabel (2 Zice)

Presjek 0,75~1,25 mm?

Najveéa duzina 500 m

8.1.1 Priprema ozicenja za instalaciju

1 Ogulite zastitnu oblogu na dijelu kabela koji treba pro¢i kroz
unutrasnjost poledine kucista (L), prema slici i tablici.

2 Drzite razliku od 10 mm izmedu duljina 2 Zica.
10mm__

Izlaz ozi¢enja L
Vrh +150 mm
Lijevo +120 mm
Doniji dio +100 mm
Straga Nema zahtjeva

9 Instalacija

9.1 Pregled: Postavljanje

Instalacija korisni¢kog sucelja tipi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Odredivanje kako Zelite poloziti elektricno ozZicenje i sukladno
tome otkidanje komada poledine kucista za uvodenje Zice.

2 Pri¢vrS¢ivanje poledine kucista na zid.
3 Spajanje elektri¢nog ozicenja.
4 Zatvaranje korisni¢kog sucelja.

9.2 Postavljanje korisnickog sucelja

9.21 O postavljanju korisni¢kog sucelja

Prije nego postavite korisnicko sucelje, trebate odrediti putanju
polaganja ozicenja i u skladu s njom ukloniti dio poledine kucista
korisni¢kog sucelja.

OziCenje odozgo, straga, s lijeve strane, ili odozdo. Uklonite dio
poledine kucista daljinskog upravljaca prema slici:

a Oziceno odozgo
b Ozi¢eno s lijeva
¢ Oziceno s odozdo

Kada ozi¢enje polazete sa straznje strane, ne morate nista uklanjati.

INFORMACIJE

Kada uvodite ozi¢enje odozgor ili straga, umetnite ozicenje
kroz izbojnu rupu prije u€vrSéenja poledine kuc¢ista na zid.

9.2.2 Za postavljanje korisnickog sucelja

1 lzvadite iz vrecice s priborom vijke i uloske.

2 Pri¢vrstite poledinu kucista na ravnu povrsinu.
=

@ OBAVIJEST

Pazite da ne deformirate straznju stranu kucista prejakim
zatezanjem vijaka za postavljanje.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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9 Instalacija

9.3 Spajanje elektricnog ozi¢enja
9.3.1 Mjere opreza pri spajanju elektricnog
ozi€enja

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedeéim
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

UPOZORENJE

Sve vanjsko ozicenje i komponente MORA postaviti
ovlasteni elektricar i MORA biti u skladu sa vazec¢im
lokalnim i zakonima i propisima.

OPREZ

Kada spajate korisni¢ko sucelje na unutarnju jedinicu, sa
sigurno$cu utvrdite da razvodna kutija unutarnje jedinice i
prijenosno ozi¢enje nisu spojeni.

OBAVIJEST

Zice za spajanje NISU ukljuéene u isporuci.

OBAVIJEST

Prilikom spajanja, postavite ozi€enje dalje od ozienja
napajanja kako biste izbjegli primanje elektricnih smetnji
(vanjske smetnje).

INFORMACIJE

P1 i P2 nemaju polaritet.

ee > P

9.3.2

Spojite stezaljke korisnickog sucelja P1/P2 sa stezaljkama unutarnje
jedinice P1/P2.

Spajanje elektricnog ozi¢enja

Gornja strana

m @ | P1P2

Lijeva strana

S donje strane

9.4 Zatvaranje korisni¢kog sucelja

9.4.1 Mjere opreza kod zatvaranja korisnickog

sucelja

& OPREZ

Nikada ne dodirujte unutarnje dijelove korisni¢kog sucelja.

A OPREZ

Kada zatvarate korisnicko sucelje, pazite da ne priklijestite
ozicenje.

@ OBAVIJEST

Da sprijecite o$tec¢enje, sa sigurnosc¢u utvrdite da je predniji
dio korisnickog sucelja Cujno uskoCio na straznji dio

kucista.
9.4.2 Za zatvaranje korisni¢kog sucelja
1 Prednji dio korisnickog sucelja €ujno uskocCiti na straznji dio
kucista.

2 Kada na mjestu postavljanja nema praSine, skinite zastitnu
oblogu.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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10 Pokretanje sustava

9.5 Otvaranje korisni€kog sucelja

9.5.1 Mjere opreza kod otvaranja korisnickog
sucelja

@ OBAVIJEST

Tiskana plocCica korisni¢kog sucelja uévrdcena je za prednji
dio kuc¢ista. Kod otvaranja korisni¢kog sucelja, pazite da ne
oStetite tiskanu plocicu.

OBAVIJEST

Kada se prednji dio i poledina kuc¢ista razdvoje, pazite da
tiskana plocica ne dode u dodir s vlagom ili prasinom.

9.5.2 Otvaranje korisni¢kog sucelja

1 Umetnite ravni odvija¢ u jedan od mehanizama za zatvaranje
na dnu i polako ga okrenite.

10 Pokretanje sustava

Korisni¢ko sucelje dobiva elektricno napajanje od unutarnje jedinice.
Ono ¢e se pokrenuti ¢im bude spojeno. Da biste mogli rukovati
korisni¢kim suceljem, provjerite ima li unutarnja jedinica napajanje.
Prije nego korisnicko sucelje bude spremno za rad, ono ¢e se
sinkronizirati s glavnim korisni¢kim suceljem i pro¢i kroz sljedeci
slijed pokretanja:

Slijed pokretanja

1

Ucitavanje korisni¢kog sucelja

2

Sinkroniziranje korisnic¢kog sucelja s glavnim korisnic¢kim suceljem

@

3

Korisni¢ko sucelje spremno je za rad

11 Korisni¢ko sucelje: pregled

11.1  Tipke

~——

T
c b d
a @UKLJUCENO/ISKLJUCENO
= Kada je postupak hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode
za kuéanstvo ISKLJUCEN, pritisnite da ga UKLJUCITE.

= Kada je postupak hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode
za kuéanstvo UKLJUCEN, pritisnite da ga ISKLJUCITE.

b @ CIKLUS/UNESI/AKTIVIRAJ /POTVRDI

= S pocetnog zaslona, kratko pritiskujte da ciklicki prodete
kroz radne zaslone.

= S pocetnog zaslona, dugo pritisnite da udete u glavni
izbornik.

= U glavnom izborniku, kratko pritisnite da udete u neki od
izbornika.

= U svakom od izbornika, aktivirajte/potvrdite funkciju,
vrijednost ili postavku.

¢ =AKTIVIRAJ/CIKLUS/PODESI
» Na radnom zaslonu temperature prostorije/tople vode za
kucanstvo, aktivirajte zaslon zadane vrijednosti.
= U glavnom izborniku, cikli¢ki lijevo.
= U svakom od izbornika/radnih zaslona, podesite funkciju,
vrijednost ili postavku (podrazumijevano: smaniji).

d AKTIVIRAJ/CIKLUS/PODESI
= Na radnom zaslonu temperature prostorije/tople vode za
kucanstvo, aktivirajte zaslon zadane vrijednosti.
= U glavnom izborniku, cikli¢ki desno.
= U svakom od izbornika/radnih zaslona, podesite funkciju,
vrijednost ili postavku (podrazumijevano: povecaj).

11.2 Pocetni zaslon

Pocetni zaslon prikazuje trenutnu temperaturu prostorije i sve vrste
informacija kroz statusne ikone. Nakon razdoblja neaktivnosti
korisni¢ko sucelje ¢e se uvijek vratiti na po€etni zaslon.

INFORMACIJE

Korisni¢ko sucelje je opremljeno funkcijom Stednje energije
koja uzrokuje da se zaslon nakon nekog vremena
neaktivnosti zatamni. Da bi zaslon ponovo bio osvijetljen,
pritisnite neku tipku.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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12 Rad

11.3

Ikone statusa

lkona

Opis

OFF

ISKLJUCEN.

Rad sustava isklju¢en. Ukazuje da je postupak
hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode za ku¢anstvo

Bluetooth.? Oznacava da je Bluetooth uklju¢en i da je
korisni¢ko sucelje spremno za azuriranje softvera.

M Grijanje. Oznacava da sustav radi u postupku
S grijanja.

hladenja.

Hladenje. Oznacava da sustav radi u postupku

Powerful - snazniji nacin rada. Pokazuje da je
aktivan Powerful nacin rada.

Rad u sluéaju nuzde. Pokazuje da je aktivan nacin
rada u sluc¢aju nuzde.

Neispravnost. Pokazuje da je doslo do kvara.

INFORMACIJE

Kada korisnicko sucelje signalizira Slucaj

nuzde ili

Neispravnost, pogledajte na glavnhom korisni¢kom sucelju

Sto nije u redu.

1.4

a Indikator stanja

Indikator statusa

INFORMACIJE

U slu¢aju gresSaka sustava, indikator stanja trep¢e crveno.
Cim pritisnete bilo koju tipku, indikator stanja ée se
prebaciti u "stalno crveno".

12 Rad

121 Osnovna upotreba

12.1.1 Radni zasloni

S pocetnog zaslona, pritiskujte @ (kratko) da ciklicki prodete kroz
radne zaslone.

Opis

Temperatura prostorije.
Pogledajte trenutnu temperaturu
prostorije i upravljajte (Zelienom)
temperaturom prostorije.

Ponasanje indikatora statusa

Stanje

Stalno svijetli plava

Ukljucen rad

= Jedinica radi (ij. trenutno grije/
hladi prostor ili proizvodi toplu
vodu za kuc¢anstvo)

Temperatura tople vode za
kuéanstvo. Pogledajte trenutnu
temperaturu tople vode za
kuéanstvo i upravljajte (Zeljenom)
temperaturom tople vode za
kuéanstvo (tj. postupkom grijanja
spremnika).

ISKLJ.

Iskljuc¢en rad

= Jedinica je u stanju spremnosti
(tj. ukljuéena, ali nije u pogonu)

= Jedinica je isklju¢ena

Trepce crvena

Greska sustava

Powerful - snazniji nacin rada.
Ukljucite ili iskljucite Powerful
nacin rada (tj. postupak brzog
grijanja spremnika).

Stalno svijetli crvena

Neispravnost sustava

INFORMACIJE

Ponas$anje indikatora stanja je razliCito kada je ukljuéen
no¢ni nacin rada. Vise podataka potrazite pod naslovom
"13.2.4 No¢ni nacin rada" na stranici 17.

12.1.2 Glavni izbornik

S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete u
glavni izbornik. Koristite = i za ciklicko kretanje po izbornicima.
Pritisnite ponovo @ da udete u jedan od izbornika.

@ Rije¢ i logotip Bluetooth® su zasticene trgovacke oznake u vlasnidtvu Bluetooth SIG, Inc. i za upotrebu tih oznaka Daikin
Europe N.V. ima licencu. Ostale trgovacke oznake i nazivi su od pripadajucih vlasnika.
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12 Rad

Izbornik Opis

Informacija. Pogledajte informaciju o korisnickom
sucelju.

Metoda upravljanja
temperaturom putem glavnog
korisnickog sucelja

Upravljanje sobnom
temperaturom

Bluetooth. Neka korisnic¢ko sucelje posalje Bluetooth
signal da se izvrSi azuriranje softvera.

Povratak. Povratak na pocetni zaslon.

Postavke. Provedite podesavanje korisnickog
sucelja.

Upravljanje temperaturom
izlazne vode (ovisno o
vremenskim prilikama)

Promijenite temperaturu
prostorije spustanjem ili dizanjem
krivulje ovisnosti o vremenskim
prilikama, prikazane na
korisnickom sucelju vrijednoscu
pomaka.

Nacin rada u prostoru. Postavite nacin rada u
prostoru.

12.2 Kontrola grijanja/hladenja prostora

12.2.1 O kontroli grijanja/hladenja prostora

Upravljanje grijanjem/hladenjem prostora obuhvaca:
= Upravljanje sobnom temperaturom;
= Postavljanje na€ina rada u prostoru.

Sobna temperatura

Upravljanje sobnom temperaturom vrSi se sa poc€etnog zaslona.
Pocetni zaslon prikazuje trenutnu temperaturu prostorije, koju mjeri
osjetnik temperature ugraden u korisni¢ko sucelje. Za upute o tome
kako mijenjati sobnu temperaturu, vidi "12.2.3 Za promjenu
temperature prostorije" na stranici 14.

Nacin na koji upravljate temperaturom prostorije ovisi o metodi
upravljanja temperaturom koja je zadana na glavnom korisnickom
sucelju.

INFORMACIJE

Za viSe informacija o metodama upravljanja temperaturom,
pogledajte dokumentaciju unutarnjih jedinica.

-]

INFORMACIJE

Kada je osjetnik temperature u korisnickom sucelju
pokvaren, sustav javlja gresku, i radni zaslon prikazuje "--"
umjesto trenutnu temperaturu.

=

Nacin rada u prostoru

Nacini rada u prostoru se biraju sa izbornika nacina rada u prostoru.
Sustav moze raditi u sljede¢im nacinima rada u prostoru:

lkona Nacin rada

oM, Grijanje. Zagrijavati prostor.

Wl
s

Metoda upravljanja
temperaturom putem glavnog
korisnickog sucelja

Upravljanje sobnom
temperaturom

Hladenje. Hiaditi prostor.

EdEE

Upravljanje sobnim termostatom |Promijenite trenutnu temperaturu
prostorije povecanjem ili
smanjenjem vrijednosti Zeljene
temperature prostorije.

205,

— Automatski. Automatsko prebacivanje izmedu

<A_, grijanja i hladenja, prema zahtjevu zadane vrijednosti
sobne temperature.

p—
t—

Upravljanje temperaturom
izlazne vode (fiksno)

Promijenite temperaturu
prostorije povecanjem ili
smanjenjem temperature izlazne
vode (tj. temperature vode koja
se Salje prema uredajima za
isijavanje topline).

34:

Ovisno o tipu unutarnje jedinice i/ili o postavkama izvr§enim na
glavnom korisnickom sucelju, moguce je da neki nacini rada nisu
dostupni.

Ako je: Tada...

Korisni¢ko sucelje je koristeno u |Na glavnom izborniku nema
kombinaciji s unutarnjim izbornika nacina rada u prostoru.
jedinicama koje su samo za
grijanje

Automatski nacin rada je ucinjen |Mozete izabrati samo nacine
nedostupnim na glavnom rada grijanja ili hladenja.
korisnickom sucelju

Ni jedno od gornjih stanja nije Mozete izabrati sve nacine rada.

istinito

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
Udobno upravlja¢ko sucelje
4P534402-1 — 2018.06

DAIKIN

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika

13



12 Rad

12.2.2 Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postupka grijanja/hladenja prostora

Preduvjet: Korisnicko sucelje prikazuje pocetni zaslon.

1 pritisnite tipku (I)

Rezultat: Korisnitko sugelje ¢e UKLJUCITI ili ISKLJUCITI postupak
grijanja/hladenja prostora, ovisno o prethodnom stanju.

INFORMACIJE

Kao naznaku da je postupak ISKLJUCEN, korisnigko
sucelje prikazuje "OFF" na po¢etnom zaslonu.

OFF

12.2.3 Za promjenu temperature prostorije

1 S pocetnog zaslona, pritisnite ili = da aktivirate zaslon
zadane vrijednosti.

2 Koristite i = za promjenu zadane vrijednosti.

22 5.

3 Pritisnite @ za potvrdivanje zadane vrijednosti.

Rezultat: Korisnicko sucelje usvaja promjene i vra¢a se na pocetni
zaslon.

INFORMACIJE

Kada je postupak ISKLJUCEN, korisnicko sugelie ne
dopusta promjene zadane vrijednosti.

INFORMACIJE

Ovisno o podeSavanjima izvrSenim na glavhom
korisnickom sucelju, mozda necée biti moguce promijeniti
zadanu vrijednost. U tom slu€aju, uzaludno je pritiskati

ili = sa zaslona podeSavanja temperature prostorije ili
tople vode za kuc¢anstvo.

INFORMACIJE

Nacin na koji upravljate temperaturom prostorije ovisi o
metodi upravljanja temperaturom koja je zadana na
glavnom korisni¢kom sucelju. ViSe podataka potrazite pod
naslovom "12.2.1 O kontroli grijanja/hladenja prostora" na
stranici 13.

12.2.4 Za promjenu nadina rada u prostoru

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.

2 Koristite = i za navigaciju do izbornika nacina rada u
prostoru.

4 Koristite = i da izaberete nacin rada u prostoru i pritisnite
@ da ga aktivirate.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

12.3 Kontrola kuéne vruée vode

12.3.1 O kontroli kuéne vruce vode

Upravljanje toplom vodom za kuéanstvo obuhvaca:

= Upravljanje toplom vodom za kuéanstvo;

= Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Powerful nac¢ina rada.
Temperatura tople vode za ku¢anstvo

Unutarnja jedinica stvara toplu vodu u spremniku tople vode za
ku¢anstvo. Temperatura tople vode za ku¢anstvo se moze povisiti ili
sniziti.

INFORMACIJE

Kada je osjetnik temperature u spremniku tople vode za
kucanstvo pokvaren, sustav javlja gresku, i radni zaslon
prikazuje "--" umjesto trenutnu temperaturu vode.

Pojac¢ani POWERFUL nacin rada

Powerful nacin rada omogucava da se topla voda za kucanstvo grije
pomoc¢nim grija¢em ili dopunskim grijaéem, ovisno o unutarnjoj
jedinici. Ovaj nacin rada koristite kada je potro$nja tople vode veca
od uobicajene.

12.3.2 Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postupka tople vode za ku¢anstvo

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon postupka
tople vode za kuc¢anstvo.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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13 Konfiguracija

2 pritisnite tipku (I)

Rezultat: Korisniko sugelje ¢e UKLJUCITI ili ISKLJUCITI postupak
tople vode za kuc¢anstvo, ovisno o prethodnom stanju.

INFORMACIJE

Kao naznaku da je postupak ISKLJUCEN, korisni¢ko
sucelje prikazuje "OFF" na po¢etnom zaslonu.

OFF

12.3.3 Za promjenu temperature tople vode za
kuéanstvo

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon postupka
tople vode za kuc¢anstvo.

2 Pritisnite ili = za aktiviranje zaslona zadane vrijednosti.

50

3 Koristite i = za promjenu zadane vrijednosti.

53+

4 Pritisnite @ za potvrdivanje zadane vrijednosti.

Rezultat: Korisnicko sucelje usvaja promjene i vra¢a se na zaslon
postupka tople vode za ku¢anstvo.

INFORMACIJE

Kada je postupak ISKLJUCEN, korisnitko sudelje ne
dopusta promjene zadane vrijednosti.

INFORMACIJE

Ovisno o podeSavanjima izvrSenim na glavnhom
korisnickom sucelju, mozda nece biti moguce promijeniti

zadanu vrijednost. U tom slu€aju, uzaludno je pritiskati

ili = sa zaslona podeSavanja temperature prostorije ili
tople vode za kucanstvo.

12.3.4 Upotreba poja€anog nacina rada KVV-a

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon pojacanog
Powerful rada.

2 Za aktiviranje Powerful rada, koristite i = da izaberete

"aktiviraj".

3 Za iskljucivanje Powerful rada, koristite i = da izaberete
"deaktiviraj".

4  Pritisnite @ za potvrdivanje vaseg izbora.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

INFORMACIJE

Kao naznaku da je postupak Powerful aktivan, korisni¢ko
sucelje prikazuje ikonu Powerful na zaslonu postupka tople
vode za kuc¢anstvo.

INFORMACIJE

Za viSe informacija o pojacanom Powerful nacinu rada,
pogledajte referentni vodi¢ za instalatera i referentni vodi¢
za korisnika jedinice.

13 Konfiguracija

13.1 Informacija

13.1.1 O izborniku informacija
U izborniku informacija, mozete vidjeti sljedece informacije:
Informacija Opis
SW1 ID softvera korisnic¢kog sucelja
Ver Inacica softvera korisni¢kog
sucelja
SW2 ID softvera komunikacijskog

modula (Bluetooth)

MAC adresa komunikacijskog

modula (Bluetooth)

13.1.2 Da bi se vidjeli podaci

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
Udobno upravlja¢ko sucelje
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13 Konfiguracija

2 Pritisnite @ da udete u izbornik informacija.

SW1 17012801
Ver 01.00.00

3 Pritisnite mM za prelazak na drugu stranicu.

H 2/2
SW2 12345678

12:34:56:78:9A:BC

13.2 Izbornik postavki

13.2.1 O izborniku postavki

U izborniku postavki, mozete uciniti sliede¢a pode$avanja:

Kategorija lkona Postavke

Zaslon Podesite svjetlinu

Podesite kontrast

Indikator statusa Podesite intenzitet

No¢ni nacin rada Aktiviran ili iskljucen

Za ulazak u izbornik postavki

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.

3 Pritisnite [ da udete u izbornik.

Rezultat: Sada ste u izborniku postavki.

13.2.2 Postavke zaslona

Za podesavanje svjetline zaslona

Preduvjet: Sada ste u izborniku postavki.

1 Navigacijom idite do izbornika svjetline zaslona.

2 Pritisnite @ da udete u izbornik.

3 Koristite = i da podesite svjetlinu zaslona.
4 Pritisnite [®) da biste potvrdili odabir.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

Za podesSavanje kontrasta zaslona
Preduvjet: Sada ste u izborniku postavki.

1 Navigacijom idite do izbornika kontrasta zaslona.

2 Pritisnite @ da udete u izbornik.

3 Koristite = i da podesite kontrast zaslona.
4  Pritisnite @ da biste potvrdili odabir.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

13.2.3 Postavke indikatora statusa

Podesavanje intenziteta indikatora statusa
Preduvjet: Sada ste u izborniku postavki.

1 Navigacijom idite do izbornika intenziteta indikatora statusa.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika

16

DAIKIN

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
Udobno upravljacko sucelje
4P534402-1 - 2018.06



13 Konfiguracija

2 Pritisnite O] da udete u izbornik. 1 Navigacijom idite do izbornika no¢nog nacina rada.

3 Koristite = i mal da podesite intenzitet indikatora statusa.
4 Pritisnite @ da biste potvrdili odabir.

Rezultat: Korisnicko sucelje usvaja promjene i vra¢a se na pocetni
zaslon.

13.2.4 Noc¢ni nacin rada

. . 3 Pomocu = i odaberite stavku "deactivate".
O Noénom nacinu rada
UkljuCite no¢ni nacin rada da bi korisnicko sucelje radilo s
promijenjenim ponasanjem zaslona i indikatora stanja, tako da no¢u
ne smeta korisniku.

Stanje ‘Ponaéanje nocénog nacina rada

Zaslon

Istek programatora neakfivnosti ‘ISKLJ. 4  Pritisnite da @ se iskljuci noéni nacin rada.

Rezultat: Korisnicko sucelje napusta u noc¢ni nacin rada i vraca se

Indikator stanja s
na pocetni zaslon.

Greska Trepce, crvena. Dodirivanjem
bilo koje tipke, ili nakon isteka . . .
vremenskog programatora: 13.3  Azuriranje softvera
ISKLJ.
Kvar ISKLJ. 13.3.1 O azuriranjima softvera
Ukljucen rad ISKLJ. Izrigito se preporuduje da korisnidko suéelje ima najnoviju inadicu
Isklju¢en rad ISKLJ. softvera. Postoje dva nacina da se izvrSi azuriranje softvera.
Aktiviranje noénog naéina rada Lot il el Dpute
. . . . Aplikacija Madoka Assistant "13.3.2 Azuriranje softvera s
Preduvjet: Sada ste u izborniku postavki. aplikacijom” na stranici 17
Preduvjet: Korisni¢ko sucelje nije u noénom nacinu rada. Alat za azuriranje "13.3.3 AZuriranje softvera s
1 Navigacijom idite do izbornika no¢nog nacina rada. alatom za azuriranje" na
stranici 19

13.3.2 Azuriranje softvera s aplikacijom

Da se azurira softver s aplikacijom:

1 Aktivirajte Bluetooth na korisnickom sucelju, prema uputama
navedenim u odlomku "Za uspostavljanje Bluetooth veze" na

2 Pritisnite @ da udete u izbornik. -
stranici 18.

2 Na pocetnom zaslonu aplikacije, dotaknite plohu korisni¢kog
sucelja kojem Zelite azurirati softver i slijedite upute odatle.

INFORMACIJE

Aplikacija Madoka Assistant je dostupna sa Google Play i
Apple Store.

3 Pomocu = i odaberite stavku "activate".

4 Pritisnite da @ se aktivira no¢ni nacin rada.
Rezultat: Korisni¢ko sucelje ulazi u no¢ni nacin rada i vra¢a se na
pocetni zaslon.
Iskljuéivanje noénog naéina rada
Preduvjet: Sada ste u izborniku postavki.
Preduvjet: Korisni¢ko sucelje je u noénom nacinu rada.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK DAIKIN Vodié provjera za instalatera i korisnika
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13 Konfiguracija

INFORMACIJE FEFFFF

Kada prvi put spojite korisnicko sucelie na va$ ureda;j, ID:03 00
aplikacija i korisnicko sucelje pokrecu postupak ||| ea 'I|
numeriCkog usporedivanja. Za uspjeSno  spajanje \
korisni¢kog sucelja na aplikaciju, slijedite postupak. X

Nakon svakog uspjeSnog spajanja na mobilni uredaj,

A o . L . Numericka usporedba
korisni¢ko sucelje automatski pohranjuje informaciju o tom P

mobilnom uredaju, time se olak8ava buduce ponovno 5 U aplikaciji Madoka Assistant, dotaknite plohu korisni¢kog
spajanje. Ta informaciia se naziva ‘"informacija o sucelja kojem Zelite azurirati softver.
povezivanju". Rezultat: Ako je to prvi put da vrsite spajanje, ili kada je

informacija o povezivanju uklonjena, operativni sustav vaseg
mobilnog uredaja Salje zahtjev za sparivanjem, ukljuéujuci i
numericki niz.

Kada informacija o povezivanju nije spremljena, (tj. kod
prvog spajanja, ili nakon Sto je ru¢no uklonjena), trebat
¢ete proci kroz postupak numerickog usporedivanja.

Rezultat: Korisnicko sucelje prikazuje numeri¢ki niz, za

Kada je informacija o povezivanju spremljena, tada mozete usporedbu s onim od zahtjeva za sparivanje.

spojiti korisnicko sucelje na mobilni uredaj tako da sa
korisni¢kog sucelja jednostavno posSaljete Bluetooth signal
i dodirnete plohu korisnickog sucelja u aplikaciji. Korisni¢ko
sucelje ¢e tada automatski povezati mobilni uredaj. 012345

v X

Informacija o povezivanju se sprema automatski i moze se
rué¢no ukloniti. Uklonite informaciju o povezivanju sa
korisni¢kog sucelja kada zelite azurirati softver iz drugog
mobilnog uredaja o kojem korisni¢ko sucelije ne sadrzZi

6 U aplikaciji, prihvatite zahtjev za sparivanjem.

informaciju. 7 Na korisnickom sugelju, pritisnite B potvrdite numeri¢ki niz.
INFORMACIJE Rezultat: Korisnicko sucelje i mobilni uredaj su povezani putem
Bluetooth veze.

Za spajanje korisni¢kog sucelja na mobilni uredaj koristeci
Bluetooth, i za provedbu azuriranja, potrebno je da budete
blizu korisnickog sucelja (tj. unutar dometa Bluetooth
signala).

8 Da se azurira softver, slijedite upute iz aplikacije.

Za prekidanje Bluetooth veze

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete

Za uspostavljanje Bluetooth veze u glavni izbornik.

Preduvjet: Imate mobilni uredaj na kojem je instalirana aplikacija
Madoka Assistant i koja je pokrenuta.

Preduvjet: Na tom mobilnom uredaju, ukljucen je Bluetooth.

Preduvjet: Vi ste u blizini korisni¢kog sucelja.

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.

3 Pritisnite [8 da udete u izbornik.

FF:FF:FF
ID:0X 00

I €3l

R X

3 Pritisnite @ da udete u izbornik.
4  Pritisnite da korisnic¢ko sucelje prestane odasiljati Bluetooth

FF:FF:FF signal.
ID:0X 00 Rezultat:

FF:FF:FF
ID:0X 00

3)

4 Pritisnite da aktivirate i da korisni¢ko sucelje poSalje
Bluetooth signal.

Rezultat: L. . . .
Za uklanjanje informacije o povezivanju
1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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14 Odrzavanje

FF:FF:FF
ID:0X 00

4 Pritisnite = da uklonite informaciju o povezivanju iz korisni¢kog
sucelja.

Rezultat:

FF:FF:FF
ID:0X 00

3)

13.3.3 AZuriranje softvera s alatom za azuriranje

AZzuriranje softvera programom Updater

Preduvjet: PC sa Updater (obratite se vaSem zastupniku u vezi
ispravne inacice softvera)

Preduvjet: PC USB kabel EKPCCABA4 ili visi (ukljucuje USB kabel i
dodatne spojne kabele)

1 Pazite da je napajanje unutarnje jedinice isklju¢eno.

2 Spojite korisni¢ko sucelje na PC.

X2A

|

a

a PC sa Updater

b USB kabel

c Tiskana plo¢ica korisni¢kog sucelja
d Prema unutarnjoj jedinici

Ukljucite napajanje unutarnje jedinice.
Otvorite Updater.

U aplikaciji Updater, idite na "Postupak azuriranja".

o g~ W

UpiSite naziv modela korisnic¢kog sucelja.

7 l|zaberite Zeljeni postupak aZuriranja.

8 Slijedite upute na zaslonu.

14  Odrzavanje

14.1 Mjere sigurnosti pri odrzavanju

A UPOZORENJE

Prije bilo kojeg odrzavanja ili popravljanja, putem
korisnickog sucelja zaustavite rad sustava i iskljucite
elektricno napajanje na prekidacu strujnog kruga. Moguca
posljedica: strujnog udara ili ozljede.

@ OBAVIJEST

Za CiS¢enje korisniCkog sucelia, NEMOJTE Koristiti
organska otapala, kao $to je razrjediva¢ za boje. Moguca
posljedica: oStecenje, elektri¢ni udar ili pozar.

A UPOZORENJE

Nemojte prati korisnicko sucelie. Mogucéa posljedica:
proboj elektri¢ne struje, elektricni udar ili pozar.

INFORMACIJE

Ako se pri CiS¢enju korisnitkog sucelja necistoca s
povrSine ne moze lako ukloniti, krpu namocite u
neutralnom deterdZentu razrijedenom vodom, dobro
iscijedite krpu i obriSite povrSinu. Nakon toga obriSite
suhom tkaninom.

14.2 Za ciScenje korisnickog sucelja

1 Zaslon i ostale povrSinske dijelove korisni¢kog sucelja obriSite
suhom krpom.

15 Uklanjanje problema

15.1 Kodovi pogresaka unutarnje
jedinice

Kada unutarnja jedinica ima gresku, korisnicko sucelje prikazuje
na pocetnom zaslonu. Istodobno, glavno korisni¢ko sucelje prikazuje
kod greSke. Provjerite glavno korisni¢ko sucelje da vidite kdd greske.
Za popis kodova greSaka i Sto oni znace, pogledajte dokumentaciju
unutarnje jedinice.

Otklonite uzrok greske.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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